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Versionen der Fliethomatic®

Bohrdurchmesser = 8 mm

o

IR-Auge Bohrdurchmesser =20 mm

Grund-Version Fliethomatic®-Basic

Die Fliethomatic®-Basic hat einen 24 Volt-Melde-
ausgang und kann mit Zutrittskontrollsystemen
kombiniert werden, die iiber einen potentialfreien
Kontakt verfiigen. Sobald die Tiir zu ist, wird sie
automatisch verriegelt. Der Verriegelungsvorgang
wird tiberwacht.

AuBenleuchte 24 Volt LED in Chromfassung

Als Zubehor ist eine AuBenleuchte erhaltlich. Die
AuBenleuchte zeigt von der TiiraulRenseite dem
Benutzer an, in welchem Zustand die Fliethomatic®
bzw. das Schloss sich gerade befindet.

Version mit integriertem Infrarot-Empfanger
Fliethomatic®-Classic

Die Fliethomatic®-Classic verfligt lber ein integrier-
tes Zutrittskontrollsystem auf Infrarot-Basis. Die Tiir
wird verriegelt, sobald sie zu ist. Der Meldeausgang
hat eine Spannung von 5 Volt. Um das Zutrittssystem
nutzen zu kénnen, mufl ein Programmier- bzw.
Zugangsschliissel mitbestellt werden. Enthalten ist
das Infrarot-Empfangsauge mit je einem Diibel in
Weill und Schwarz. Das Infrarot-Auge muR an der
TurauRenseite montiert werden. Es dient als Anzeige
und Empfangsmedium. Die integrierte LED gibt die
verschiedenen Zustande des Schlosses optisch wie-
der und leitet auRerdem das vom Zugangsschliissel
empfangene Signal an die Elektronik in der
Fliethomatic® weiter. Das System arbeitet auf einer
Frequenz von 40 KHz und benutzt einen
sogenannten Hopping-Code.
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Version mit integriertem 2 Kanal
) Infrarot-Empfanger Fliethomatic®-Esprit

F Zusatzlich zu den Funktionen der Fliethomatic®-
Classic bietet die Fliethomatic®-Esprit die Mog-
lichkeit den Zugangsschliissel sowohl von der Innen-
als auch von der AuBenseite zu benutzen. Darliber
hinaus wird diese Version mit einem 2-Kanal
Zugangsschliissel bedient. Eine Taste leitet einen
Offnungsvorgang ein, die andere Taste startet die
Verriegelung an der Fliethomatic® Die Tiir wird nicht

zwangslaufig verriegelt wenn sie geschlossen
wurde, sondern nur, wenn man dies wiinscht. Die
Handhabung dieser Version entspricht den
Fernbedienungs-Systemen der Automobilindustrie.

Version mit externem Funk-Empfanger
Fliethomatic®-Basic

Die Funk-Version der Fliethomatic® entspricht der
Basic-Version, beinhaltet jedoch einen externen
Funk-Empfanger inkl. Antenne. Funk-Handsender
missen separat bestellt werden. Mit Hilfe des Funk-
Empfangers l3sst sich ein Offnungsvorgang an der
Fliethomatic® auslosen. Die Spannungsversorgung
betragt 24 V DC und kann vom Fliethomatic® Netz-
teil entnommen werden. Der Empfanger wird in der
N&he des Netzteils montiert. Die Reichweite (10 m -
100 m) ist stark abhidngig davon, welches Medium
die Funkstrahlen durchdringen miissen. Das System
arbeitet auf der Funkfrequenz von 433,92 MHz und
benutzt einen sogenannten RollCode. Die Ver-
bindung zur Fliethomatic® erfolgt liber das mehr-
polige AnschluBkabel.
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Handsender

Programmierschliissel fiir die
Fliethomatic®-Classic und die
Fliethomatic®-Esprit

Ein Programmierschliissel kann auf beliebig viele
Fliethomatic®-Systeme angelernt werden. Jede
Fliethomatic® kann nur einen Programmierschliissel
verwalten. Mit Hilfe des Programmierschliissels
kdnnen Zugangsschliissel an der Fliethomatic®
zugelassen oder geloscht werden. Der Programmier-
schliissel 16st keinen Offnungsvorgang aus. Er dient
lediglich zu Programmierzwecken. Er sollte an einem
sicheren Ort unter Verschluss gehalten werden.

1-Kanal Zugangsschliissel fiir die
Fliethomatic®-Classic

Ein Zugangsschliissel kann auf beliebig viele Flietho-
matic®-Systeme angelernt werden. Jede Flietho-
matic® kann bis zu 256 Zugangsschliissel verwalten.
Durch Tastendruck wird ein verschlisselter, sich
standig andernder Code vom Zugangsschliissel zum
IR-Auge gesendet. Dieser Code wird von der
Fliethomatic® ausgewertet. Ist der Code giiltig, wird
ein Offnungsvorgang durch die Fliethomatic®
eingeleitet.

2-Kanal Zugangsschliissel fiir die
Fliethomatic®-Esprit

Neben allen Funktionen wie bei dem 1-Kanal Zu-
gangsschliissel kann der 2-Kanal Zugangsschliissel
bei der Esprit-Version zusatzlich einen Verriegelungs-
vorgang auslosen.
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Ersatzbatterien 1 Stiick, Typ CR 2016

A

Anmerkung

In jedem Programmier- und Zugangsschliissel sind
jeweils 2 Batterien dieses Typs vorhanden. Die
Fliethomatic® informiert den Benutzer durch ein
Piepsignal, wenn sich die Kapazitat der Batterie
erschopft. Alle Funktionen kénnen jedoch noch (iber
einen langeren Zeitraum ausgefiihrt werden.

Handsender fiir den Funk-Empfanger

Der 2-Kanal-Handsender dient zur Ubertragung der
Daten zum Funk-Empfanger. Die Funkstrahlen durch-
dringen Glas, Holz, Alu und Kunststoff. Bei jedem
Tastendruck wird ein neuer Code zum Empfanger
gesendet.
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Vierkantstiﬂ (VierkantmaRB und Lénge des Wechselstiftes)

Vierkantstift

Vierkant =8 mm  Standardlange = 50 mm
Vierkant = 8,5 mm Standardlange = 50 mm
Vierkant = 9 mm Standardlange = 50 mm
Vierkant =10 mm  Standardlange = 50 mm

I nnen beSCh Iag (Langschild, Motorabdeckung und Driickerlochteil)

StandardmaRig lieferbar in den Farben:
matt verchromt; Messing poliert; weil RAL 9016

Sonderfarben auf Anfrage!

Innenbeschlag komplett Innenbeschlag ohne Driicker

In der Version ohne Driickerfunktion ist das Driickerloch abgedeckt und kein Vierkantstift
vorhanden.
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zubehar zur F“ethomatit® (Freilaufzylinder, Zylinder mit Aufnahme f. Fliethomatic®)
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Zylinder Nr. 860

Dieser Zylinder ubertragt die Drehbewegung vom
Motor der Fliethomatic® auf das Schloss. Wichtig ist
bei der Angabe der Bestellung das MaR A (auBen).

53.5
Asos | Widlndeneetostnt, B \/erlangerungen sind ab 30,5 mm (gemessen von

Mitte Schraubloch bis Stirnflache Profilzylinder) mit
einer Steigerung von jeweils 5 mm bis zu einer Lange
von 60 mm lieferbar. Bei Langen von mehr als
30,5 mm je Seite werden die MaRe auf volle mm
abgerundet, also 35 mm, 40 mm usw. Uberldngen
auf Anfrage.

Ein besonderes Merkmal des Zylinders ist das
Spezial-Profil gemall geschiitztem Warenzeichen
(RRFLD' Nr. 1140751 mit codierter EinzelschlieRung
und Sicherungskarte. Weiterhin serienmafig: An-
bohrschutz (erstes Stiftpaar aus gehartetem Chrom-
Nickelstahl), Schliissel aus Neusilber mit groBer, grif-
figer Reide, Oberflache Messing poliert vernickelt.
Ferner lieferbar: Bohrschutz entsprechend
DIN V18254 Klasse 2, sowie andere Oberflachen.
AuRerdem kann der Zylinder (als Nr. 460) in SchlieR3-
anlagen integriert werden. VdS-Klasse A und B.

Sonderzylinder Nr. 871

Dieser Sonderzylinder (auBen blind, nur Flietho-
matic®Antrieb - ohne Schliissel) findet dann Verwen-
dung, wenn die Tir nicht mittels konventionellen
Schliisseln geoffnet werden soll bzw. darf (Zutritts-
kontrolle uUber Infrarot, Funk-Fernbedienung usw.
erforderlich).

Notschliissel

Einsatz in Verbindung mit dem Infrarot-Program-
mier- bzw. Zugangsschliissel. Der Notschliissel eig-
net sich zur Aufbewahrung im Portemonnaie etc.
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Netzteil fiir Fliethomatic®

Netzteil

Das Netzteil liefert die Spannungsversorgung fiir
den Fliethomatic® Beschlag. Das Gehduse ist fiir die
Montage auf einer genormten (DIN EN 50022/35)
Hutschiene (Tragschiene 35 mm) vorgesehen und
besteht aus schwer entflammbarem Kunststoff
(Polycarbonat VL 94-2).

Technische Daten:
Primdir:
Eingangsspannung: Wahlweise lieferbar 230 V AC
oder 115 V AC (+10%)
Frequenz: 50/60 Hz
Leistung: 15 VA
Schutz: Sicherungseinsatz 5x20

Sekunddir:

Ausgangsspannung: 24 V DC

Leistung: 10 W

Umgebungstemperatur: - 20.. +40° C

Ein Netzteil kann fiir maximal eine Fliethomatic®
Version benutzt werden.

Achtung

Beim Anschluss eines Fremdnetzteils an die Fliethomatic® konnen wir keine Garantie
fiir eventuelle Fehlfunktionen und damit verbundene Schaden tGibernehmen.
Installations- und Wartungsarbeiten am Netzteil diirfen nur von Elektrofachkraften
durchgefiihrt werden. Beim Umgang mit 230 V (115 V) Netzspannung besteht
Lebensgefahr. Alle Arbeiten diirfen nur im spannungslosen Zustand durchgefiihrt
werden. Da das Netzteil mit einem Festanschluss ausgestattet ist, muR eine leicht
zugangliche Trennvorrichtung im Versorgungskreis vorhanden sein.
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Ka belﬁbergang (von der Tiir zur Zarge / Wand)

Zur Kabelfiihrung von dem Netzteil oder anderen externen Geraten zur Fliethomatic®
muR an der Anschlagseite der Tiir (von der Tiirzarge zur Tiir) ein Kabeliibergang vor-
handen sein.

Flexibler Messingschlauch

Kabeliibergang sichtbar

Flexibler Messingschlauch als Leitungsschutz zum
Ubergang von der Zarge zur Tir. Anbringung im
geschitzten Bereich mit 2 Endstiicken, 4 Schrauben.
PVC ummantelt. Nur fiir die Montage an der innen-
liegenden Bandseite geeignet. Farbe: weil3, braun
oder silber, Lange 30 cm.

Metallspirale

Kabeliibergang verdeckt

Metallspirale mit Aufnahmekasten fir den ver-
deckten Einbau. Das Gehduse kann in den Tir-
rahmen oder das Turblatt montiert werden.
Offnungswinkel der Tur bis ca. 100°.
BxHXxT=25x330x17 mm.

Metallspirale mit Aufnahmekasten fur den ver-
deckten Einbau. Das Gehduse kann in den Tir-
rahmen oder das Tirblatt montiert werden.
Offnungswinkel der Tir bis ca. 180°.
BXxHXT=23x480x17mm.
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Tii I‘ko nta kt (Abfrage Tiir offen /geschlossen)

Reed-Sensor mit Halter

und Magnet

fiir Alu-, Holz- und
Kunststofftiiren
Bohrdurchmesser = g mm

gL

L =

=

L

Reed-Sensor und Magnet mit
Montageteil fiir Stahltiiren
Bohrdurchmesser = 25 mm

10

Fur alle Funktionen der Fliethomatic® ist eine
Abfrage (Tur offen/geschlossen) liber einen Reed-
Sensor oder Tirschalter zwingend notwendig. Fir
die Kabelldnge gilt: Lainge von Mitte Driickerlochteil
bis Oberkante Fliigelfalz zzgl. 100 mm fiir die
Montage.

Reed-Sensor fiir Holz-, Alu- und Kunststofftiiren

Reed-Sensor inkl. Halter, Magnet und Befestigungs-
material flir Holz-, Alu und Kunststofftiiren.
Kabellange = 1,2 m oder 1,5 m.

Der Reed-Sensor wird mit einem Halter in die Tur
eingelassen und ist durch den Halter héhenverstell-
bar. Der Magnet besitzt ein Langloch und kann so
durch seitliches Verschieben angepafRt werden. Der
Sensor reagiert ab einem Abstand von ca. 5 mm zum
Magnet. Es sind ca. 9 mm Falzluft im oberen Bereich
der Tir zur Zarge fiir die Montage erforderlich. Der
Reed-Sensor ist nicht fiir Stahltiiren geeignet. Der
Halter wird durch ein 9 mm-Loch in die Tir ein-
gelassen. Der Magnet wird an den Turrahmen
angeschraubt. Wahlweise mit Kabellange 1,2 m oder
1,5 m lieferbar.

Reed-Sensor fiir Stahltiiren

Reed-Sensor mit Montageteil, Magnet mit Montage-
teil fur Stahltiren.
Kabellange = 1,2 m oder 1,5 m.

Der Sensor reagiert ab einem Abstand von ca. 5 mm
zum Magnet. Es sind ca. 5 mm Falzluft im oberen
Bereich der Tiir zur Zarge fir die Montage erforder-
lich. Beide Montageteile werden durch ein 25 mm-
Loch in der Tur bzw. Rahmen eingeschnappt. Der
Sensor ist in dem Montageteil nicht hohenverstell-
bar, ebenso wie der Magnet. Wahlweise mit Kabel-
lange 1,2 m oder 1,5 m lieferbar.
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Kabel (Zuleitung)

Typ A

Kabel konfektioniert und mit 6-poligem Stecker
? =] Versehen. Auf der Fliethomatic®-Seite abisoliert,

verzinnt und nummeriert. Am Ende des Kabel-

Ubergangs mit einem 6-poligen Stecker versehen.
Linge25m Linge4m Fir die Lange gilt die Strecke vom Kabeliibergang
lange3m  Llangesm durch die Tur zur Fliethomatic®.

TypB
Kabel konfektioniert und mit 6-poliger Kupplung
versehen. Auf der Netzteilseite nummeriert mit
Aderendhiilsen und Listerklemme versehen. Am
Kabeliibergang mit 6-poliger Kupplung. Fir die
Lange gilt die Strecke vom Netzteil zum Kabel-
Lange2m Lange 6 m Ubergang.
Lange 4 m Lange 8 m

TypC

Kabel 6-adrig, abgeschirmt 0,14 mm? nicht konfek-
tioniert zur Spannungsversorgung der Fliethomatic®

tg:g:g:‘q t:zngomm (Kabelfiihrung vom Netzteil zur Zarge durch den
g g Kabeliibergang durch die Tiir zur Fliethomatic®).
Typ D

Lange 2,5 m . X .
Kabel fiir den Anschlufd des Netzteils an einer

Schutzkontaktsteckdose.

A

Wichtig

Ein abgeschirmtes Kabel ist fiir alle Funktionen der Fliethomatic® zwingend erforderlich.
Wichtig: Beim konfektionierten Kabel sind beide Teile erforderlich (A und B). Diese
Kombination ermdéglicht nach der Montage auch noch ein Aushangen der Tiir. Kabel (A)
wird in der Tur verlegt, Kabel (B) stellt die Verbindung vom Netzteil zur Tiir her. AuRerdem
ist fur diese Kombination ein Priifgerat erhaltlich, mit welchem die Funktion der
Fliethomatic® nach dem Einbau beim Tiirenhersteller komplett tiberpriift werden kann
(siehe Zubehor). Vor Ort muB dann das Gegenkabel (B) verlegt werden und nach dem
Einbau der Tiir beide Steckelemente miteinander verbunden werden.

Das 6-adrige Kabel (Typ C) muf8 vor dem Einbau selber konfektioniert werden. Ein
Aushangen des Tiirflligels ist bei diesem Kabel nur mit erheblichem Aufwand maglich.

n
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Zeitschaltuhren

Hutschienen-
Version

Unterputz-
Version

Funkschalter
fur
Unterputz-
Version

mit Funk

Achtung
Installations- und Wartungsarbeiten an den Zeitschaltuhren dirfen nur von
Elektrofachbetrieben durchgefiihrt werden. Beim Umgang mit 230 V Netzspannung
besteht Lebensgefahr. Alle Arbeiten diirfen nur im spannungslosen Zustand durchge-
fihrt werden. Da die Zeitschaltuhren mit einem Festanschluss ausgestattet sind, muf3
eine leicht zugdngliche Trennvorrichtung im Versorgungskreis vorhanden sein.

12

Hutschienen-Version

Hutschienen-Version mit vergoldetem Relaiskontakt
speziell fiir die Betriebsartenumschaltung der
Fliethomatic®. Spannungsversorgung = 230 V AC mit
Akku fiir Gangreserve, mehrere Programmblocke zur
freien Programmierung. Der Anschluss der Zeitschalt-
uhren erfolgt liber die Fliethomatic®-Klemmen o/1.
Sind diese Klemmen uber den Relaiskontakt in der
Zeitschaltuhr verbunden, so befindet sich die
Fliethomatic® im Tagbetrieb. Sind die Klemmen offen,
so ist der Standardbetrieb eingestellt.

1) Tagbetrieb: )

Die Tur ist durch die Falle verschlossen. Ein Offnungs-
vorgang durch den Beschlagtaster oder ein Zutritts-
kontrollsystem zieht die Falle in die Wechselfunktion.

2) Standardbetrieb: )
Das Schloss wird nach jedem Offnungsvorgang auto-
matisch verriegelt. Die Dauer des Offnungsvorgangs
betragt ca. 6 sec. Ein Offnungsvorgang leitet die
Entriegelung des Schlosses ein.

Unterputz-Version

Unterputz-Version mit vergoldetem Relaiskontakt
speziell fiir die Betriebsartenumschaltung der
Fliethomatic®. Spannungsversorgung = 230 V AC mit
Akku fiir Gangreserve, mehrere Programmbléocke zur
freien Programmierung.

Unterputz-Version mit Funk

Uber einen separaten Funkschalter manuelle Wahl
der Tag-/Nachtschaltung moglich. Mit Hilfe dieser
Zeitschaltuhr ist es moglich die Fliethomatic® in
den 2 unterschiedlichen Betriebsarten zu betreiben.
Der Funkschalter wird auf der Wand montiert. Eine
zusatzliche Verdrahtung ist nicht erforderlich.
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Zubehor zur Fliethomatic®

IR-Empfanger fiir Garagentorantriebe

Um mit dem Zugangsschliissel der Fliethomatic®-
Classic oder der Fliethomatic®-Esprit den vorhan-
denen Garagentorantrieb (oder andere Systeme)
anzusteuern, dient dieser Empfanger. Er besitzt ein
integriertes Netzteil und einen potentialfreien
Kontakt, der mit dem in der Garage vorhandenen
Taster verbunden wird. Das IR-Empfangsauge,
welches nach aulRen gelegt werden muB, besitzt ein
Kabel mit einer Ldnge von ca.1 m.

Funk-Empfanger mit potentialfreiem Kontakt

Der Funktionsumfang des Funk-Empfingers mit
potentialfreiem Kontakt entspricht der Beschrei-
bung fiir die Funk-Version der Fliethomatic® Hierfiir
werden die gleichen Handsender benétigt, die
separat bestellt werden miissen. Dieser Funk-
Empfanger kann benutzt werden, um die Steuerung
des Garagentores oder eines elektrischen Turoffners
zu Ubernehmen. Der Kontakt des Empfangers wird
dazu parallel zu dem Offnungstaster in der Garage
angeschlossen. Die Versorgungsspannung betragt
wahlweise 12 oder 24 Volt DC. Der Handsender
konnte dann so programmiert werden, dass die linke
Taste das Garagentor 6ffnet und die rechte Taste die
Haustdre.

Koppelrelais

Dieses Hilfsrelais dient zur Umriistung einer bisher
durch einen E-Offner gesicherten Tir mit einer
Fliethomatic®. Das Relais wird anstelle des E-Offners
an die vorhandene Installation angeschlossen und
leitet liber einen potentialfreien Kontakt einen
Offnungsvorgang an der Fliethomatic® ein. Das Ge-
hause ist fir die Hutschienenmontage vorgesehen.
Die Betatigungsspannung betragt 12 V AC/DC.

13
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Zubehor zur Fliethomatic®

14

Priifgerat

In Verbindung mit dem konfektionierten Kabel Typ A
ist es moglich, die an einer Tir montierte Flietho-
matic® ohne Elektriker komplett zu lberpriifen. Das
Priifgerat wird an 230V AC angeschlossen. Es verfiigt
uber eine 6-polige Kupplung, in die der Stecker des
Kabels Typ A gesteckt wird. Im Sekundarkreis ist eine
wiedereinschaltbare Sicherung vorhanden. Diese
|6st im Falle eines Kurzschlusses in der Zuleitung zur
Fliethomatic® aus und kann durch einfachen
Tastendruck wieder eingeschaltet werden. Uber
einen Taster kann die externe Entriegelung simuliert
werden. Ein Schalter erlaubt die Kontrolle der beiden
unterschiedlichen Betriebsarten. Zwei Leuchtdioden
zeigen den Zustand der Tiir an (auf/zu). Damit ist es
moglich, den Reed-Sensor einzustellen.

Darliber hinaus bietet dieses Gerat die Moglichkeit,
beim Endkunden eine eventuelle Fehleranalyse
durchzufiihren.

Unterlegplatte

Unterlegplatte fir diinne Tiiren, 10 mm, Material
Aluminium.
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Zubehar zur F|iethoma‘ti¢® (Befestigungs- / Montagematerial)
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Bohrdaten fiir Blind-Einnietmuttern

Wird die Fliethomatic® aulRen mit Rosetten oder
StoRgriff kombiniert, so kann die Fliethomatic® mit
dem folgenden Montagesatz in diinnwandigen Alu-,
Kunststoff- oder Stahltiiren montiert werden.

1 Satz enthalt: 3 x Senkkopfschrauben M 6 x 35

i? verzinkt mit Innensechskant inkl.
h éii'? Alu-Blind-Einnietmuttern M 6

BemaRung der Beschlaganschraublocher

Die Fliethomatic® ist mit Langlochern versehen und
kann von auflen mit handelsiiblichen Beschlagen
kombiniert werden. Die Locher kbnnen M 8 Schrau-
ben aufnehmen.

Wird die Fliethomatic® mit ES1 oder ES2-lLang-
schildern kombiniert, welche mit M 6 Schrauben
durch das Gehduse der Fliethomatic® angeschraubt
werden mussen, so sind hierfir spezielle Hiilsen zu
verwenden. Die Schrauben zur Befestigung des
AuBenbeschlages miissen um das DifferenzmalR}
zwischen Gehause Fliethomatic® (20 mm) und dem
It. Herstellerangaben giiltigen MaR fiir die Befesti-
gungsplatte auf der Innenseite, die normalerweise
mit diesem Aulenbeschlag kombiniert wird,
verlangert werden. Die Schrauben miissen die vor-
geschriebene Gute fir die ES-Zulassung des
Langschildes aufweisen und mindestens einen
Schraubendurchmesser tief in das Gewinde des
Aulenbeschlages eingeschraubt werden.

1Satz enthalt: 3 x Hilse verzinkt zur Aufnahme
P einer M 6 Schraube

Hﬁ
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Noch Fragen zur Fliethomatic®?
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Karl Fliether GmbH & Co. » Heidestr. 11 « D-42549 Velbert

Tel.: (0)2051/278 - 0 » Fax Inland (0) 2051/278 - 167 + 168 « Fax Ausland (0)2051/278-33
Internet: www.kfv.de « info@kfv.de



